CAPITULO XXIIl.

UN HOMBRE RICO CONVIDA A VARIOE A LAS BOPAS DE SU HIID;
UNOS SE EXCUSAN Y MUCHOS RESISTEN ACUDIR AL FESTIN; EL
QUE SE PRESENTA SIN EL VESTIDO DE LA BODA ES ARROJADO
FUERA; CONTESTA DESFUES. JEBUS SATISFACTORIAMENTE A LA
CUESTION QUE LE PRESENTAN 30BRE LA PAGA DEL TRIBUTD, ¥
A LA DE LA MUJER QUE TENITA SIETE MARIDOS, Y SATISFACE
LA PETICION DEL FARISE0 QUE DESEABA SABER CUAL ERA EL

PRIMERO ¥ GRANDRE MANDAMIENTC DE LA LEY. y

Siempre presentaron los amadores del munde pruebas positivas
del fastidio que les causan las cosas de Dios, aunque sean las mas
santas y sagradas. Aborrecen no solo 4 Dios Padre y & Jesncristo
st idnico Hijo, Redantor y Salvador nuestro, sino 4 los siervos de es-
te hombre Dios, el mad rico que jamas vieron los siglos, el que vi-

no al mundo para llenarnos 4 todos de los dones de su gracia, de

su misericordia y amor; porque viendo en ellos patente los contra-

rios efectos que en sus corazones produce el amor de Dios, al que

en los suyos cauta el amor del mundo, los miran siempre como 4
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los inieos testigos de su relajacion, y quisieran por lo mismo exter-
minarlos. Qué mundo es este que:aborrece enteraments 4 los bue-
nos? A él pertenecen los herederos del espiritu de Cain y los imi-
tatlores de su ojeriza’y envidia; & ¢l los judios que persiguieron &
Cristo y los cristianos enemigos practicos de su Evangelio; por esto
quieren gozar de ¢l, de sus riquezas, de sus vanas y pecaminosas
cariosidades; de su lujo yi desu saberbia, y huyen de Dios aun cuan:
do les:canvida con otros 'goces y deleites mas delicados; mas puros
y:permaneutes. Para convencer pues y sacar de su error 4 los es-
cribas y fatiseos, y enseffarlos 4 ellos:y & cuantos les seguian y es-
euchaban, les puso el Salvador una parabola; en la que les manifes-
16 Ja soberana grandeza de su divina piedad, y se arguyb y contra-
dijo la“ingratitnd de los judies, que de un modo mas particularque
todas las. demas gentes habian sido convidados-4 la eterna bien-
avenluranzi.

Un hombre, les dijo, hizo una gran cena y liamé & muchos, No
hay, duda que los judios fueron primeros llamados, y lo fueron por
¢l mismo Dios, por Moisés y por los profetas. Después lo fueron
por Jesucristo y luego por los apostoles; mas habiéndolo menospre-
ciado todo y rehusando venir'a reunirse con Cristo, fué preciso lla-
mar 4 los gentiles, los que respondieron mas pronto al llamamiento
del amor y de la gracia de Dios. Este hombre fué Jesucristo, Re-
dentor nuestro, verdadero Dios y hombre, el eual se llama hombre
por la verdad de la naturaleza humana, y Dios. por. la divinaj, el
Qe es uno por la singnlaridad de.la persona, y dispuso la refeccion
de la vida celestial y eterna, y la perpetua bienaventuranza de lag
almas santas en la gloria celestial y eterna. Lldwase cena, porque
es la filtima refeccion; y asi como la cena se prepara para cpande
se acaba v, fenece el dia, y después de ella ninguna otra comida se
signe, asi la vida perdurable empieza en el téemino de. la vida pre
sente,despugs de fa cual ninguna se sigue sino aquella. Es cena gran-
de y soberana, porque.su inmensidad no pirede caber en esta vida;
ni el corazon del hombre la puede comprender. A esia liamé el Se-
fior & muches, porque quiere. su Majestad que todos los honores
sean salvos y bienaventurados. A nnos llamé por medio de los 4n-
geles, & otros por los patriarcas, & otyos por los profetas y 4 otres por
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los aposioles. Esta cena denota tambien la vocacion de los pue-
blas 4 la fe de la encarnacion, en la que Jesucristo se reunié con

laza soluble & Ia naturaleza humana, y se despost con toda la
Iglesia. Esta fué la mas estrecha, la tnas tierna, la mas rica de
enantas alabanzas se habian visto en el mundo, por lo cual eaten-
demos cuin venlajosa es al alma cristiana la intima union con que

quiere nnirse Dios con ella en su mismo Hijo por ln fo y la earidad.

Habia razou para suponer que los hijos de Abraham, de Tsaac y
de Jacob, llamados por preferencia los hijos del reino, mirarian co-
mo gluria suya el ser del ndmero de los convidados. Pero negli-
gentes; indéeiles y rebeldes, se negaron 4 asistir al banquete en el
que los hijos de la luz, libres de las tinieblas de la ignorancia y dsl
error, habjan de sentarse en la mesa del gran convite gue el Salva-
dor venia & establecer para todos los de la Bucaristia; porgue si
bien es verdad que si en muchas ocasiones se convidan los hombres
A comer unos 4 otros por necesidad @ por deleite, en otras muchas
se convidan por interés, siendo el mayor de la parte del que convi-
da, Pero Je:ueristo convida 4 todos & su mesa sin necesidad pro-
pia, y se da a si mismo en manjar por pura verdad con ansia de co-
niunicarse a todes y de hacer participantes 4 sus hnéspedes de su
eterna felicidad. ;Por queé desgracia no comprenderan los hombres
esta bondad inmensa del Sefior y se apresurardn 4 asisiir 4 la cena
magna, 4 la que se les convidal

Envi6 el Sefior 4 sus siervos 4 la hora del convite para que hicie-
ran saber 4 los convidados que estaba ya todo preparado. Y dice, 6
la hora de la cona, para significar que era la edad postrera, en la
que s¢ habia empezado & anunciar 4 todos la gracia del EBvangelio.
Propiamente hablando, es esta la significacion’ de la iltima hora,
en que debiéndose encadenar para siempre el poder del infierno, de-
bian entrar muy en breve en la gloria perdurable los justos, que ha-
biendo fenecido hasta entonces, habian bajado al seno de Abraham.
Antes de la venida del Redentor, no estaba preparada esta cena bea-
tifica, pues nadie podia entrar an la vida eterna por la observancia
de la antigua ley; pero después que fué crucificado el Hijo de Dios,
Cordero inoceptisimo, fué tambien abierta la puerta del reino celes-
tial, y entonces fueron enviados los apéstoles, siervos fieles y pru-
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dentes, & convidar 4 tod hombres para qne viniesen & la cena
magua, ¥ lo fieron 2si como Jesucristo fué enviade por su Padre,
para que por medio de su predicacion y milagros, s apresurasen to-
dos & presentarse al festin.  Pero joh ingratitud monstriosa de los
hombres! todos se excusan, unos por palabras, otros por pensamien-
tos y otros por obras, Dicese que se excusaron todos, para dar &
entender fue se éxcusaron los mas, & fin de que se comprenda que
son pocos los jue se salvan, en comparacion de los mnchos que se
condenan; porque segun dice san Gregorio [1], mnchos son los la-
mados 4 la cena, y pocos los que vienen con buenas obras. Has jay
de nosotros!  Pres afirma el misme santo dotor, que cuando en el
mundo convide «1 hombre rico, Inego el pobre se apresura, y va muy
prestu al convite, y nosotros somos convidados al que nos hace Dios
nuestro Seiior, y nos excusamos de ir & él con hijos de perdicion,
Esta excusa es una indisposicion de la mala voluntad que tienen
Jos que no se quieren salvar, unos por soberbia y otros por vicios
carnales.

A tres clases perlenecen los que se excusaron de ir al convite.
Los primeros que dijeron que habian comprado una granja y que
querian ir & verla, representan todos aguellos que llenos de ambi-
cion y de soberbia creen que solo nacieron para atesorar 1esoros en
1a tierra, olvidandose de las riquezas celestiales que han de duarar
para siempre.  Lios segundos son figurados por los que entregados
finicamente al lucro y comercio mundanal, desprecian el comereo
de Dios y con Dios, que es ¢l que produce las anicas y solidas ven-

: porque sn mayor y mas grande interés le cifra en proporeio-
nar 4 la eriatura las verdaderas riquezas permanentes en el cielo.
Y los terceros que hirieron, maltrataron, y por dltimo mataron & los
siervos del Padre de familias que habian ido & lamarles, represen-
tan los herejes & incrédnlos que en todos tiempos han perseg

herido y maltratado 4 los pecadores y ministros del Evangelio, que
impulsados por el cumplimiento de sus deberes v llevados como su
divino Maestro por vn celo ardiente, recorriendo hasta las extremi-
dades de la tierra, han procurado conducir al rebafio de Jesneristo

7i] Div. Gregor. Hom, 33 in Evangelia.
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lag ovejas dispersas y doscarriadas, para qus parricipasen en la tier-
ra de la de las delicias del manjar Tncaristico, ¥ en el cielo de las
inmareesibles y eternas, y que fucion heridos, ma‘w[rmad;m y miier-
tos por aquellos mismos 4 quiencs lrabian proenrado hacer nn bien
tan grande.

La resistencia y excusas de log convidados muestran elaramente
la tolerancia de Dios v de su Iglesia, y que nadie es wtiaado i
Hevado por la fuerza para resisir & este gran ¢y [t e e
union de voluntad a voluntad, de corazon & ecorazon, y solo que-
riendo ¢ consintiendo ia crigtura, vad Dios y se une estrechamiente
com él. T la frivolidad de las excusas se echan de ver los mas

frecuentes obstaculos que solemos oponer & la salvacion, cnales son

la sosiedad, el deleite y el orgullo qne  trasn consigo  las riquezas.

-La curiosidad de los sentidos y del entendimiento; el trabaj
oenpaciones ¥ los negoeios temporales, que sofoean los: pensamien-
tos y roban el tiempo gue debe dedicarse al importantisimo pege-
cio de la salvacion.

Rien presto llegd 4 la notieia de aquel gran Padre de fumilias
una conducta tan poco esperada de sus propios vasalles, en un tiem-
Po en que pensaba colmarios de honras. Bneendido en. una justa
célera, envio tropas contra los asesinos y dispuso que pereciesen
todos, poniendo fuego & la cindad y reduciéndola & cenizas. Ad-
viértase empero, que el justo encjo que Dios en esta ocasion mani-
fiesta, no es comn el euojo del hombre, nna pasion ardorosa ¢ ¥elt-
gativa, ni la inflamuacion de la sangre retirada al corazon, sino gue
es efecto 6 ejecucion de lo que guiera sn justicia que sea corregido
y castigado; de lo gue se infiere, que lo que se llama ira en Dios,
o gomo dice san Agustin, |a justicia que se hace contra cl pecador
por causa de sn pecardo; y muestra: Dios castigarle justamente, por
el menosprecio que hace agquel de no venic & gozar de la cena de
1a vida eterna que le estaba preparada, dejindola por los manjires
viles y groseros con que le briuda el mundo.

Vengado aso de sus enemigos, peuso aquel hombre en honrar de
nuevo las bodas de su 'hijo y en llenar la pieza del banqiete. Ya
veis, dijo & sus criados, que la comida estd pronta, pero los que yo
habia convidado se han hecho indignos de la distincion que de
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ollos hacia. 1d por tanto lnego 4 los caminos ¥ salidas de la cin-
dad, y convidad & mi cena & todos cuantos engontrareis. Por los
caminos y salidas de la ciudad (que por la mayor parte todos esta-
ban cerrados con clausura) se entiende la vocacion de los judios,
los cuales estaban cerrados con las observancias y eeremonias de
la ley y eran casi como cindadanos de Dios, porgue tenian su ley
antigus; de los cuales algunos sstaban en lus plazas; que quiere
decir, en la muy ancha carréra de la prosperidad y de la vida vi-
ciosa, y otros se hallaban en los harrios 6 calles estrechas y cerra-
das, esto es, en angostura de adversidad y tribulacion, porque el
barrio v la calle’ siempre es mas estrecho que la plaza. Fué obe-
decida el prineipe: se di ieron los siervos por diversas calles y
caminos, juntaron & muchos, pero todavia 1o so llenaron todos los
asieatos; y volviendo el siervo & dar cuenta & su sefior de todo lo
que pasaba, se ma ifastd oste como airado, y le dijo otra vez: Sal
lnsgn & las € cijadus de los aminos y trag acd cnantes pobres,
lisiados, cojos y eiegos encontrares, fin de que se llene la mesaque
tengopraparada; sto es, # los que son pobres por falta de virtnd, y
5 los flacos, que lo son por defecto de bien obrar, ¥ 4 los cojos y cie-
gos, que lo son por falta ds verdadero conocimriento; trae & todos
estos: porque Son harmildes, tiénenss por indignos del divino faver
y desean entrar i la cend sacramental. ¥ asi fué que dejados los
principes de [a Sinagoga, los sacerdotes y los legisperitos y sabios
de los judios, poc st g titid ¥ soberbia, como desamparados de
; 1ve publicawos de aquel pueblo fueron los
o Evangelio; por lo cual continud

Thios, solos las
llamados, como esta esenio en
san Gregorio diciendo: Porque los soberbios menosprecian venir 4
la cena del Rey, son llamados los pobres para gozar de ella, porque
Dios elige los humildes para confnsion de los que se tisnen por sa-
bios v fuertes

Davles barrios y plazas quiso ¢l Serior que saliesen s@s s1ervos i
las incrucijadas de los caminos, para que se entendiese la vocaelon
de los gentiles, los enales como hombres agrestes ¥ salvajes anda-
bau derramados par los eautines de la prosperidad mundana y en-
tre los bosques y eriales de la peligrosa adversidad. Hagaseles fuer-

o » —60,
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Za para entrar, & fin de que se llene mi easa de convidados, con 6]
feryor acelerado y con la importunidad de Ia predicacion; asi son
Il_amados todos 4 la salvacion; unas veces con fer\riemesfcxhoria-
cionies y ofras con duras amenazas.

il\!isler[oso es sin duda y digno de atencion este modo con que
quiera el Sefior que sean Hamados 4 su cena los judios y los genti-
les, ius_primernk como rogades y convidados, y los sezundos como
compelidos y forzados, porque mas suave vocacion debia bastar &
los hebrens que se hallaban disciplinados por la doctrina de la ley

y de los profetas que entre ellos tenian, que no debia bastar para
los gentiles, sepultados entre las tinieblas de la ignorancia, dels
idolatria y del mas grosero error. Y afiadit: Para que mi ::ma 5¢
?Ime de convidados; para demostrar que por la casa se entieude la
iglesia celestial, donds se celebra el convite etezno de los predesti.
nados, cuyo niimero serd perfectaments cumplido. Asimismo po.
demos decir que son compelidos y apremiados los herejes & entrar
en la cena, euando castigados y corregidos por la Iglesia, se retraen
da sus herejias, 6 cuando cualesquiera otros pecadores se apartan

de sus pecados y errores, y fatigados por los quebrantos de la vida,
desengadiados y arrepentidos, vuelven al amor de Dios que habian
abandonado. ;Oh bienaventurada necesidad la que precisa al hom-

bre 4 dejar el camino torcido, para entrar otra vez en el recto de
donde se habia separado!  Muchos son los quecreen vivir seguros
de gozar prosperidades en el inundo; pero cuando este les vuelve la
espalda v les son adversos todos los acontecimientos, entonees Te-
nuncian al siglo, le aborrecen para siempre ¥ se counvierten de ve-
ras al Sefior,  Porlo enal dice san Crisgstomo [1); Cosa es de mu-

1 v i ici i
eho mayor lrab:_n_w vencer la codicia en tiempo de seguridad, que

menospreciar las riguezas en tiempo de peligr; porque ese mismo
r del peli e )

temor del peligro que causa la displicencia y el disgusto del cora-

zon, le dasfuerzas para vencer mas facilmente todos los afectos que

antes I dominaban.

Por este medio es muy facil de comprender ol motivo porque se

[1] Piv. Crisostom. Hom. 41 Oper. imperfeet.
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pesdioron muchos en tiempo de prosperidad y bonanza, y ofros se

gauaron en los-de adversidad y trabajos, dando sus bienes y aun
sus vidas por amor de Dios. Cemo nada se esconde al conocimien-
to,y comprension infinita del Sefior, permite muchas veces que al-
gunos sean despojados de sus riquzas, para que libres de los cui-
dados de la tierra, puedan mas seguramente pormanecer en Dios.
Asi se ve claro; que unos son lamados y menosprecian venir; de
mado que aunque recibieron de Dios el don de inteligencia, no obra-
ron-segun su Majestad les habia dado & entender; otios fueron lla-
mados y vinieron, porque obraron con arreglo 4 la gracia de dis-
erecion que recibieron, y otros fueron apremiados 4 entrar en el con-
vite, porque desearon huir de los muchos trabajos con que eran cas-
tigados y afligidos.

Lilena la sala y ocupados los asientos, entrs el Rey y vié alli un
hombre que no estaba vestido con el vestido de gala; esto es, uno
que tenia la fo-de Cristo y no obraba como Hijo de Cristo, por-
que el vestido nupeial, segun san Gerdnimo [1), son los preceptos
del Sefior y las obras que reciben su complemento de la pleni-
tud de la ley y del Bvangelio. El hombre pues que tiene fe sin
obras, trae 4 las bodas de la Iglesia boca y dientes, olvidando la
armonia de sw vida y costumbres con las miximas de la fe; 6 lo
que es lo mismo, tiene fe pere no caridad, que es el verdadero ves-
tido nupeial que cubre la multitud de los pecados, porque protegs
contra el frio secante de las tentaciones y adorna con las joyas ri-
quisimas- de los dones y de las virtudes; 6 como diee san Agustin,
constituye la diferencia entre los hijos del reinoy de la perdicion
2} En verdad que la caridad se llama el vestido nupeial, porque
esta fué sin duda el precioso distintivo de nuestro Salvador, dice
san Gregorio [3]; euando vino para celebrar las bodas ¢on su nue-
va Iglesia.  El que pues llevado en alas ds la caridad vino & los
hombres; pusto bien manifestar que este era el vestidonupeial. Es
empero preciso advertir, que asi como el vestido tiene dos caras, &

[1] Div. Hieronim. in cap. 22 Math.
12] Div. August. Tract. 9 in Ep. Joan.
{4] Div. Gregor. Hom. 38 in Evangelia.
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saber, interior y exterior, asi tambien la caridad tiene dos precepios,
que son el amor de Dios y del préjimo, las cuales ha de guardar
perfectamente el que desea vestirse cen el vestido nupeial, & fin de
qu ni por la compasion del préjimo deje la contemplacion de Dios
ni que atienda tan exclusivamente & esta; que por ella se olvide cni
teramente del projimo.
A este hombre pues que no traia puesto el vestido de la boda,
esto :.zs, el manto preciosisimo de la caridad, le dijo el rey: Amign:
conviene saber_por la participacion de la fe, mas no por las obras
de la fe; amigo, por la obligacion de la denda que conmigo- tienes
contraida, mas no por la solncion @ pago de esta misma deuda;
amigo de nombre, pero no de obras; amigo en fin por la naulraleza,
porque has sido formado & imégen y semejanza de Dios; je6mo eu’-
traste aqui sin estar vestido con el vestido dela boda? 'Hsto es,sin
tener viva la’fe por la caridad, pues sin este vestido nadie debe acer-
carse 4 la sagrada mesa eucaristica, que es la cens grande, porque
es muy impropio que los convidados no vistan el mismo vestido de
gala quejel esposo, y hay muchos que se presentan cubiertos con
el asqueroso saco de la avaricia, otros vestidos con la parpura de la
a?herhiu, otros adornados con el manto de la vanagloria, otros cu-
Plerlus con las pieles de ovejas de la hipoeresia y simuiada Jjusti-
e-lﬁ, oiros empufiando las armas de la ira, otros con el hediondo ves-
;l;: ::;0[: rl;lil;rlt;i;;tomspl‘li]:?iy maci%cmas, disecaldos por la envi-
B s y negligentes, dominados por la pe-
reza, otros tibios y flojos por la complacencia, y otros en extrsmo
glotones por la voracidad de la gula; de todos los que dijo Dios por
Sophonias [1]: Yo castigaré en aquel dia los principes y los hijos
fiel rey de Jerusalen, y 4 cuantos visten y viven como los extran-
Jeros, y & todos aquellos que entran llenos de orgullo'y arrogancia
por los umbrales del templo, llenando de injusticias y de frnundea Ia
casa del Sefior su Dios; lo que habia hecho ya decir 4 Ezequiel [2]
eaando bajo la alegoria de las dos rameras le hizo describir la lui,v

1] Bophon, c. 1, va. 8 et 10.
{ﬂ] Exechiel. sap. 23, v, 12,
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pe idolatria de Jerusalen y de Samaria, por la cual habian de sor
entregadas en poder de los gentiles para su tofal ruina.

El desventurado no pudo menos de enmudecer - callar, ya por
¢l gran tomor gue le infondié la acusacion, ya por la vergienza que
o inspird su propia iniquidad y la presencia de los demas convida-
dos, y ya en fin porque no sabiendo lo que habia de contestar, que-
46 confundido sin tener que responder en su defensa, pues & Dios
nadie puede responderle; y arguyendo 4 cada uno la propia con-
cieneia, queda de repente convencido y mudo, con lo que se de-
muestra que en el dltimo examen no habra excusas de ningun gé-
nero. Asi fué pues que en vista de su silencio, equivalente & la
propia confesion del delitu, dijo ¢l Rey 4 los ministros de su justi-
cia: Atado de piés'y manos arrojadle d las tinieblas exteriores; €s-
to'es, dejindole sin potestad para obrar el bien, para volver al ca-
mino de la salud y para recobrar la gracia; arrojadle al lugar don-
de quede privado pira’ siempre dela vision de Dios y fera del 4m-
bito dé Ia divina misericordia. Mientras vivid, tavo lugar para li-
brarsé de las tinieblas interiores y de las exteriores, y ho quiso; las
interiotes, que son las mentales 6 las de la ignorancia, conducen &
las de la culpa, y estas & las de la pena; por cuya razon dijo san

" Gregorio [1]: Interiores linjeblas Tlamamos 4 la ceguedad del en-

tendimiento; exteriores empero & Ia noche eterna de la condenacion.
Los que aqui se atan por su voluntad con las interiores; alli seran
atados & la fuerza con las exteriores, y alli atard ln pena 4 los que
aqui no quisieron ser atados con las buenas obras; allf donde no
habra mas que llanto, crugir ¥ rechinar de diendes; esto es, dolor
31 el entendimiento y en el cuerpo, 4 lo que se reduce toda la pena
infernal, por lo que dijo Job; Pasara del frio de las aguas de nieve
al mas intenso y excesivo calor [2], ya que el pecado serf su com.
puiiero hasta el infierno. Se olvidara de &l la misericordia divina;
serdn los gusanos sus delicias; no quedara memoria de €, sino que
serd hecho astillas como &rbol infructunoso. He aqui el llanto y el
crugir de dientes.

[1] Div. Gregor. Hom. 38 in Evangel.
2] Job. cap. 24, vs. 19 ot 20.
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Concluyé por ditimo el Salvador esta misteriosa parabola dician-
do: De verdad os digo, que ninguno de los que fueron: llamados &
i convite y rehusaron venir, gustard mi cena, ni aun la verd con
sus: propios:ojos; solos los santos son losique la gustan y ven enla
presente y en la futura vida, segun lo.de David [1]: Gustad y.ved
cuan suave es el Seiior; hienaventurado el hombre que en él con.
fia. Se llenard la casa dal Sefior con e} namero de los predestina-
dos y de los hijos de salvacion; mas los soberbios pecadores quella-
mados no quisieron venir y se excusaron, quedardn para siempte
desterrados de aquella celestial compaiiia: jmucho debe temerse es.
ta sentencia del Sefior!  Ninguno debe despreciar ol convite ni de-
Jar de venir a €l, porque si cuando fuese llamado se excusase de
venir, cuando. quisiese entrarhallara cerradala puesta y. serf.expe.
lido, - El que no entrase debe tener por-ciento que le devorars una

hambrs eterna, sin poderlo. remediar; ni gozar jamas de Ia refeccion
de la.gloria, ¥ de la eterna friccion y vision de Dios.

Gonfundidos quedaron como no podian menos. Iog escribas y fa-
riseos con las amenazas tan terribles que en las. precedentes para=

bolas les habia hecho el Salvador; y euando debieran haberse apro-
uechado de tan santos y saludables documentos, agitados por la in-
fernal malicia que los dominaba y forzados 4 su pesar porel temor
del pueblo 4 abandonar por entonees la idea de prenderle, fueron
segun su costumbre y proyecto & coucentrar los lazos que habian
de armarle para hacerle odioso & los judios, y prevenir y armar
contra su persona los extraiios; pero indtilmente tomaban tanto tra-
bajo y multiplicaban sus culpas sin que les pudiesen servir para el
logra de sus depravados intentos, puesto que Jesds no podia ser sor-
prendide y ya no estaba muy lejos [a hora en que voluntariamente
se habia de entregar 4 su diserecion. Ellos lo ignoraban, v por
tanto iban siguiendo su plan sin perdonar afanes para lograr sus
intentos: consultaron los fariseos con los herodianos y acordaron
armarle celadas, & ver st podian cogerle en algnn lazo con las pre-
gunfas que pensaban dirigirle sobre si debian pagar el tributo al
César 6 no.

[3] Ps. %23, v. 8.
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Los fariseos, dice san Crisostomo (1}, sabian que-el Sefior fos mi-
raba como sospechosos y cautelosng enemigos; y porque pensaron
que no podrian engaiiarle, por mas encubierta que estuviese su Wa-
licia, acordaron enviarle sus discipulos, eligiendo de entre ellos los
mas astutos como menos conoeides, los que unidos cou los criados
de Herodes formaron la intencion de acusarle como eriminal, eual-
quier cosa que respondiese, bien fuese en favor dsl César, bien en
favor de la liberiad de Israel. Habia venido este principe & Jeru-
salen 4 la fiesta de la Pascua, trayendo consigo no solo eriades, si-
no nna parte de sus corfesanos y amigos: con molivo de ser-intimo
amigo del emperador romano, para justificarle mas y mas de su
amistad, y darle de ello piblico restimonio, ponia en todos  sus ac-
tas, y principalmente en sus medallas, el nombre de amigo de la
familia clandiana; por consiguients, los eriados de Herodes habian
de ser creidos cualquiera cosa que declarasen haber dicho Jesis
contra los derachos 6 privilegios del César. Leos fariseos, como per-
tenecientes al pueblo de Dios, se creian exentos de pagar el tributo
4 los hombres.  Los herodianos, eomo cobradores de los impuestos
con que los romanos gravaban la Judea, se creian autorizades, v en
este caso amalgamados y unides podian hacer fuerza contra Jesds
con sus dichos y aseveraciones, annque pertenecientes & bandos dia-
metralmente opuestos, pero reunidos en perjnicio de la inocencia y
de la justicia. Asi se veque el murdo y el infierno reunen en mu-
chas ocasiones @ dos partidos enteramente contrarios en sus deetri-
nas, para hacerles obrar con interés comun rsiguiendo el cristia-

nismo, Sola la verdad cs la que s opone &l padre del errar, y los
que de ella se aparian, por contrarios que parezean cutre si, pertene-
can al bando del diablo.

Unidos y confabnlados con este objeto los herodianos y fariseos,
s eneaminaron al templo, donde creyeron hallar, y en efecto halla-
ron; al Salvador ocapado eu instruir al pueblo gue no lo dejaba; y
habiéndole encontrado le dijeron: Maestrs, sabemas que eres veraz
y que enseiias con verdad: el camino de Dios sin miramiento ni con--

[1] Div, Crisostom, Hom. 71 in Matb.
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sideracion d respetos humanos. Con esta lisonja alaban 4 aquel
EY quifm nunea quisieron creer. Maestro le llaman y dcspmciu?—; su
dnctrina. Miserable contradiceion con que fpor sus mismas pa[;l.
bras son cogidos los que de ellas hicieron redes para sorprender §
Jesis. ‘A estos parecon aquellos qus lisonjean & los buenos en su
p{eseucm, y @ sus espaldas despedazan en teramentes u buenajopi-
nion y fama, desacreditando su nombre. jOh, euan llano es.tﬁ el
mundo de estos hombres malignantes, de los cuales r}ebonms,];edir
4 nuestro Dios que nos gnarde! D estos dice san Agustin [1]: Dos
son los linajes de los perseguidores de los hombres: el uno es -Llﬁ los
que dicen en pablico las injurias, ¥ el otro de los enzaiiosos lisonje-
ros: sépase empero que causa mayor dafio la iengn{a lisonjera, q..:_lp,
la i'na_no del matador. Y asi, queriendo? aquellos ubarc; aleves
engafiar al Salvador, le preguntan con mansedumbre y dalzura, li-
sonjedndole con su verdad y su justicia, siendo asi que su ve:dg;,.
dero intento era calumpiarle. Tambien le habian'alabado de desin-
teresado, con el objeto de que respondiese en favor de los judios
repm?;z:su la conducta de los herodianas.  Larespuesta de Jcsm:risy»
to dejé confundida la orgullosa necedad de los discipulos de la 8-
nagoga ¥ la soberbia altanera de los herodianos, pues & nnos y
otros deseubrié repentinamente con terribie aspereza, teniendo N’:-
sente, no las palabras eon que le habian hablelmu. si:m la l'alsc:.ad
de sus conciencias perversas, ensefiindonos con ‘csln la aspereza
con que debemos aborrecer & los lisonjeros.
$Camo es, les dijo, que vénis d tenfarme como atrevidos hipoeri-
tas? Llamabanle Muaestro, y Jests los tratd de falsos, porque fingian
lo que o eran, siendo unos en ' la voz y otros en Jab obras. V:ra?,
es y ensefia el camino de Dics sin miramiento ni acepeion de per-
sonas, el que asi reprende a los que le lisongean. El que se gobier-
na por el espiritu de Josueristo, cierre sus oidos al silbido nlr;rlircm
iefij:i:l?:t:i; |f|lr;;:\aq;:0;sm le obligie & desviarse de la verdad
Mostradme, les dijo Jesas, el Nuncisma, esto es, el dinero quese

[1} Div. August. in Ps. 69
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pagaba por o tributo de cada uno, Este dinaro.era de plata, y lla-
mabasé comunmente con este nombre, porque valia diez numwmos
de los que msaban en aguel tiempo; tenia en una parte el busto 6 la
imagen del César, y su nombre imperial de la otfa; ¥ habiéndolo
tomade Jesils en su mano para confundirles enteramente, dioles &
conoeer que era Dios, mostrandales con tanta claridad los secretcs
de su perfidia, y les pregunto: ;Cuyaes esta imdgon & inscripcion?
Preguntd, no por ignorancia, sino porque queria que ellos por su pro-
pia boca reconociesen su ebligacion, y que snpiesen que con su fa-
Jaz hipoeresia habian dado motivo 4 la admirable sentencia con que
iba & dejarles confandidos: dijéronle, del César, y en seguida les re-
plica: Llad pues al César las cosas que son del César, y las que
son de Dios, dadlas & Dios; |0 que fué decirles: Dad al César el
tribute por cuya obligacion confesais serle sabditos. Agquello que
se ledebe dar porgue no es contrario & los preceptos de la ley; por-
que si algnna eosa de las que asi se dan dafiase 4 la fe, no seria

renta que pertenecigse al César, sino tributo que se pigaria al de-
monio. Y afadid: Y las cosas gue son de Dios, dadlas & Dios, por-
que coma dominador supremo s le deben de justicia los diezmos ¥
las primicias, y las ofrendas y los sacrificios, como lo dice £an Ge

ronimo [1]: Lo que practicd el mismo Salvador, mandando & san

Pedro pagase por si y por &l ¢l tributo al propio. emperador en la

cindad de Cesarea, y dande 4 Dios |as cosas que le pertenceian, ha-
ciendo en todo la veluntad de su Padre, Tambien puede tener otra
explicacion esis contestagion de Jesis. Diciendo 4 los judics, dad
4 Dios lo que es de Dios y al Cisar lo que es del César, parece que
quiso decirles: Luego este 1o es el tributo impuesto por Moisés. Pa-
gad al Gésar la moneda que viene del César; y puesto que Dios per-
mite que le esteis sujelos en castigo del abuso gue habeis hecho de
vuestra independencia, vivid con ¢l como vasallos fieles. Asi lo hi-
eisteis bajo la dominacion de los griegos y bajo el imperio de los
persas. Pero no por ¢s0 dejeis de pag:ar 4 Dioslo que & &l pertene-

ce; esto es, el emedio ciclo que le debeis segui 1a ley y gue continda

{1] Div. Hieronim. in cap. 22 Math.
ToM. ML
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acufiandose entra vosotres por orden de Dios, segun la medid
se ct}mserva en el templo.  El cumplimiento de :sm obli 1:: i
o8 dispensa de aquella, porque no son incomparables s
El tributo nada tiene de opuesto 4 la ley di _lS'm Bahla}
mandu pagar 4 quien se daba. Y pues ]_)i'os es quien ;‘Iovﬁj‘;l%ﬂ
sar al alto lugar que ocupa, a Dios da lo que debe qui i1 nr .
C?sar lo que es suyo. Ningun vasallo mag fiel en el :wop:a'a +
tributos que el verdadero eristiano. Mas como los ﬁ:és:‘\?s ni . 1_“5
I6N ser f'usallns ni fieles, niegan abiertamente al Ma.-*isna.d o
fn:: el tributo que agni manda Cristo que s le pagu: Asi ik
llmégen del César fué bastante motiva para que Jusﬁs-miu;d‘mn?‘o :
judios le pagase el tribute, asi nosotros debemos pﬁgal‘:; l.)idser]l]nS
bl{tﬂ de nuestra alma, porque ¢n ella estd estampada la im:::l t:-
I?ms. Esta imagen es memoria continua de nuestra oblj a:cio ;
dl?pcrzz_ador de nuestra tibieza. Si sdmos de Dios, si no tcug -
pm}c]pm de nnestro ser, &i esta obra de sus mann; la sell :‘-e]r)n'os‘ o
su Imdgen para que nadie ignorara que era suya, si después ‘:i): lj;ﬂ
rada por el peeado vino & renovarla €] con su m‘ism& sanvhre clarru;
o'V

es que debemos entregarnos & Dios todos enteros, porque suyo

tordo 1o que tenemos. Y asi como el César no se da por pa ;dn e?
tributo con una moneda falsa y adulterada, asi Dids no se {:Emc f
con que le volvamos desfigurada y contrahecha con Ia; ‘cufpa.“I:

abr e sali SUS manos hermosa y perfecta. £l €
bla que sallo de sus manos hermosa erfecta. A Dios hemos d
rolver el alins : - i d -,- de J
valver el alma cuando muramos: si somes moneda It{,ltima a Je
sueristo, ssremos dignos 4 e 1108 % n su era ‘;0 0
: e que n0s ponga en s
i 23 Brarno y tes 4
mas 8! pecando nemos bori 3 eNl Dos L € ere {). ar-
: cando hemos borrado en nosotros su imégen, seremos l',
rojados & las llamas destinadas 3 5 ¥ .. : I mundo.
sstinadas & con ir | el I
: s a escoria de
que son los pecadores, ; “
Ningur ivo pudie ene 08 par; i &e de |4
1zun motivo pudieron tener los judios para ofenderse de la res-
uesta tan sabia ¥ prudente y gue col rel X es habla
p 4 fan sabi ;md ¥ que con tanta precaucion les habi
ado Jesiis, puesto que fr fabricasen en id na mo-
dad sufrian se fabricase i
,‘ it €1 Sus llerras u
neds extra a, ni ta judieron ore
tranjera, mpoco pudieron ofenderse en lo mas minimo
Tos ministros del P ollos eran pri 5 in -
| César. Y ell ran pi lnnlpaimcme 4 los que con
venia atend Tque sus enemizos n resueltos nar
nder, porque sus enemigos estaban resueltos 4 abando
4 Jesnis @ la veng :} X jeros, L id elo b
4 4 la venganza de los extranje 0s, si por lisonjear ¢l celo hi
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poorita de los fariseos se hubiera declarado el Sefior en favor de la
independencia de su nacion. Pero como 1o convenia 4 la gloria de
sa Padre ni al honor de su sacrificio que los geniiles que solamen-
te habian de ser ejecutores de la sentencia de muers dada contra el
por la Sinagoga en aborrecimiento de su doctrina, pareciase que lo
sacrificaban como & un sedicioso contra los intereses de su imperio,
guiso s Majestad evitar con su infinita sabiduria este funesto es-
collo; y asi eligié el término medio que dejd tan antorizada su san-
tidad como su justicia.

No fué este el anico y solo conflicto en que en esta ocasion qui-
sieroin colocarle los fariscos; los que habiendo salido tan mal para-
dos con su hipderita intentona, se matcharon lenos, de confusion,
admirarido & pesar de su envidia la sublime prdencia del Salva-
dor. A los herodianos sucedieron los'‘saduceds, nuevos enviados
de la escunla farisaica; para ver si 4 lo'menos podian desacreditar &
Jasds eon una cuestion bien dificil, de la que esperaban no saliese
con tanta ventaja suya, como habia logrado salir de las anteriores.
{Miserable efugio de un aborrecimienta que puede poco, pero que
ciego v obstinado, nunea se cree desarmado por mas que quede ven-
cido!

Eran los saduceos una seela de impios que negaban la resurrec-
cion de los cuerpos; porque no creian ni la aspiriluuiidad ni la in-
mortalidad de las almas; y asi tan luego como &l soberano Maestro
hubo satisfecho @ la pregunta de los fariseos, vinieron aguellos &
propoterle su dificultad en estos términos: * Maestro, le dijeron, te-
nemos de Moisés una ley que dice: i wn hombre de la sangre de

Jaeob muere sin dejor hijos, el Hermano del difunto se desposard
con la viuda para dar herederos & su hermano; y el primer hijo
quie nazea de este matrimonio, seri tenido por hijo del difunlo. ¥
por lo menos entrard en todes sus derechos Y recogerd la sucesion.
Vivian entre nosotros siete hermanos: el

Esto supnesto le dijeron:
os, el segundo por obedecer la ley,

primere se 2asd ¥ maris sin hij
cash con la yinda de su hermano magor y murio tambien sin ellos.
Asi sucesivamente se cas con todos, ¥ con ninguno tuve hijos.
Nuestra dificultad consiste en saber, jqué sucederd en 1a otra. vida
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después de la resurrdceion? ~ Pues durante su: vida ella los tuvo 4
mdoa: por esposos legitimos.  Parece claro que oon esta pregonta
querian ensefiar no haber resnrreccion, @ que si la habia, resugita
dos todos, se habian de celebrar bodas como secelebran ahora, Nos
hfly duda que si esto hubiese de suceder asi, resultaba el incu;ate I
men_te grande de.quién habia deser aquella verdadera esposa; ue;
h_abaéndoln sido todos en esta vida y no pudiendo serlo en Iu’Elm
siuo.de uno, cualquiera dz ellos alegatia el mismoderecho para o|-
seerla; pc:r tanto, presuponian, y deseaba coneluir, ser qtziméricapla
resurreecion que segun la fo catdlica se espera. Ellos deseaban em-
barazar al Sefior, y este no solamente los confundis, sino que des:
truy suerror y herejia dicigndoles:
thra? 03 engasiais y errais porque no sabeis las Eserituras,
Y porque ignorais hasta donde se extiende el poder de Dips: ei:'
cuckad y quedareis instruidos. Los que estan sobre la tierra
pasan en ella una vida breve gue deben perder bien presto, cony-l
.Lraeu en ella obligaciones, Los hombres se desposan con [a; ma-
Jeres y estas toman marido: de esta manera se perpetia el sigl
presente y los hombres se van sucediendo los unos 4 los atros. Pe-
T asi después de la mueite. Los que mueren en desgracia
de Dios no resucitarin en cuefpn ¥ alma, sino para ser castlsgadm
en el infierno; y los que fuesen dignos de la gloria, resuciaran para
_gozar de una inmortalidad dichosa, y ya no estarin sijetos & los
lm?ulsns de la carne y de la sangre. Los hombres ya no tendréin
n'na_]cms ni estas maridos. Estaran exentos para siempre del impe-
rio de la muerte; no se verj en el cielo esta continua sucesion de
los unos §ue bacciipais reemplazar & los que desaparecen. En la
regurreccion no habra casamientos, sino que lus hombres serén co-
mo loa dngeles de Dies en el cielo. ¥a se llamaran hijos suyos
no hijos de los hambres, porque resucitardn para vivir eternm!;enl‘;
por virtud de la omnipotencia del mismo Dios.
Segun dics el venerable Beda [1], por los siste'maridos de aque-
lls gmjer es figurada toda la universidad de los malos, cuya mujer
esla vida y la conversacion mundana; y para destruir toda Ja doc-

[1] Vew. Bed. in'cap. 20 Lifcw:
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trina de los sadueeos, que re taban los amadores del mundo

wsiériles y ajenos.de buenas obras, parque sin duda serfn arrebata-

dos por. muterte miserable antes del tiempo que ellos pensaban, les

afiadi: @ue viviran los hombres en el cielo como los angeles de,
Dios; 1o porque sean. dngeles en la natiizleza, sino. porguel serén

como ellos en la propiedad-ds la limpieza; porqus serin inmortales

&incorraptibles, v porgue ninguno se. ha Je engendrar. de  nuevoy
Asi es que nio dijo Jesneristo esta expresion para que . creamos que;
despuds de la resurreccion han de ser los hombres espiritus angéli-
cos, sino: para, ensefiarnos que han de;ser espirituales, y que sa Vi

da y conversacion ha de ser dotada de.cum plida pureza, viendo ¥
gozando de Dios; porque cieria cosaies.que cesando la causa, cesa
tambien sl efecto que de-ella sesuele seguir; ¥ como las bodas fuer
ron ordepadas para. Ia sucesionids loshijos que se erian para la hons
ra.y sermieio, da Dios, durard solamente, este efecto hagta que se lle;
ng,el niimeto de los escogidos en la resurreccion universal.

Después que el Salvador hubo respondido & esta pregunta falaz
de los saducens, refiitando.y confundiendo su herético error, les ha
bl6 de la resurreccion, confirmando el articulo gue la asegora por la
autoridad de las Escrituras santas; asi es gue trajo.a sn proposito
un dicho de infalible antoridad, consignatlo anténticamente, en. el,
libro segnndo de la, ley, diciéndoles: ;No habeis leido de la rer
surreceion de, les muertos.lo que fué dicho por ¢] mismo Dios? Yo
soy Dios de Abraham, de Isasc y de Jacob. Pues sabed gue no es
Dios de los muertos, sino de los vives. Por esta autoridad probd el
Sefior la inmortalidad de las almas que negaban los saduceos, y por
consigniente la resurreccion de los cuerpos, por cuyo medio opraron
los bienes y lds males. Dios no se dice Sefior de’ las cosas que
no son'y carecen de ser, & de las cosas queson nada;, perque-es
muy verdadera ycierta ln-relacion y el respetaide)la eriatura: Dios
que-lo crié; parque en nada ne | puede; fundasse ;esta relacion. -
siendo asi que Dios sellama Dios:de;Abrahany, Dios. dé:lsanc:p
Dios de Jaeob, qne-ya:murieron; siguese;(ue ellgs permanecen; Vis
veny-<on; porque-ne dijoDios: Yo.fui:Dios de estos;simoya soyy
como si estos, patriarcas estavieran prassntesy ivos cuanioal cuer:
poy de:lo-que sednfiere que lo,son;cnauto al, alma; ¥; se.concluye
quacesia NIOCA MIErS.
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Por esta misma autoridad prusba tambien la resurreccion de  los
cuerpos por la verdad de su justicia; porque diciendo que es Dios de
Abraham y de los otros que lo sirvieron en sus cuerpos, justa cosa
s que sean remunerados y satisfechos con los mismos euerpos, en
los cuales merecieron; y con este fundamento es cietto gue los coer-
pos y las almas de todos recibiran los bienes 6 los males que ensu
vida y union merecieron; porque ¢l hombre merecio 6 desmereci
estando juntos el alma y el cuerpo; y asi-es razon gue en el sigla
venidero sean castigados 6 remunerados el uno y el otro; ¥ esto no
padria ser si no se esperase con la firmeza de la fe infalible la resur-
receion general de todos los coerpos.

Eiste razonamiento que el Sefior hizo en pocas palabras, cerrd pa-
ra siempre la boca los saduceos, los cuales desde este mismo ins-
tante no se atrevieron & acometer A Jesiis ni entrar otra vez en dis-
puta con su Majestad. Todo el pueblo admiro la doctrina del Maes-
tro soberano, y fo que es mas, merecié tambien la aprobacion de log
eseribas v fariseos, que bien prasto fucron informados del suceso de
la disputa. Como ellos eran extremadamente opuestos & los sadu-
ceos, tanto por el interés de su secta cuanto por los principios de su

religion, y mantenian la fe dé la resurreccion, no pudieron conte-

nerse sin ir en tropa'a manifestar @ Jesis la satisfaccion que tenian
del moda eficaz y sabio eon que habia eonfundido el error de sus
contrarios; v asi le dijeron: Maesiro, habeis hablado admirablemen-
fe; como quien dice: No podia combatirse ni confundir de una ma
nera mejor la impiedad de estos temerarios, como lo haheis hecho
vos con el testimonio de Jas Escrituras. Sin embargo, aunque al
parecer manifestaban suma complacencia por ver humillados & sus
enemigos, no era completo su gozo, porque habia adquirido el trivm;,
fo un hombre & guien aborrecian mas que 4 los impios de su tiem:
po. Envidiaron & Jests la honra gue le daba para.con el puebla
este triunfo debido 4 su eterna sabiduria; y como temian las conse-
cuencias que de alli podrian resultar contra ellos, volvieron de nue-
vo & sus ataques. . Juntaronse en concilio con deseo de vencerle §
de cogerle en aiguna palabra, & cuyo efecto se'le presentd uno de
ellos acompariado de una gran multitud de prosélitos y maestros de
la ley 4@ ver si podrian amedrentarle; sobre lo enal dice san Criss:
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tomo [1]: Juusdronse pensando eonfundir 6 amedrentar con multi-
tud de personas, alique vio pudieron venecer con cantelosas razones.
De donde parece que lo que les faliaba de verdad v de razon lo
querian suplir y confundir con el numeroso acompafiatniento; mas
siempre son vanos y enteramente esiériles & infructuosos los pro-
yeetos de los hombres cuando se dirizen contra ios de Dios.

De notay es que primero habian embestido 4 Jesids los fariseos y
herodianos, los que confundidos entregaron sus armas y permiteron
la entrada a los saduceos; y batidos y confundidos estos huyendo en
vergonzosa derrota, volvieron al atique los fariseos, y uno de ellos,
doctor de Ta ley, no con deseo de aprender lo que ignoraba, sino por
ver si erraria en la respuesta el que todo lo sabe, cubriéndose con
la eapa de discipulo, tomé el oficio de tentador, y llaméndole Maes-
tro le dijo: ;Cuil es el mandamiento grande en la ley? Dispuld-
base esto entonces entre los judios. Los fariscos avaros praferian
los sacrificios 4 la honra que & los pobres se debe; atendian 4 su co-
modidad antes que al bien de los otros. Hrbo quien en esto se les
opusiere; y como ambas partes alegaban sus razones, esperaban que
la respuesta de Jesiis diese algun motivo para reprenderle y acusar-
le, 6 de enmendador de la ley, & de menospreciador de las tradieio-
nes.. Mas el Salvador, dechado de los maestros de la Iglesia, no se
desdeiis de ensefiar & sus enemigos, aunque vié la malignidad de
donde nacia la pregunta; con lo que & ellos y 4 todos nosotros inti=
™ e su respuesta un precepto altisimo, que es el alma de la reli-
gion. Maestro le llamd, como hace observar san Crisostomo, no
queriendo ser sa discipulo; ¥ trata del mandamiento mayor el que
no guarda ni ann el menor; siendo asi que solo aquel debe pregnn-
tar de la perfeccion mayor y justicia que ya cumplié y ejecutd la
menor. Jesgs empero, desentendiéndose de todos los antecedentes
¥ como si ignorase toda lo que entre cllos pasaba, le respondi: El
mayor y el mas grande de todos los preceptos es el que se anuncia
por el Legislador, en estos términos: Hscucha, pueblo de Israel:
4 B Sefior tn Dios es solo Dios. Amards pues al Sefior tn Dios
% gon todo ta corazen, con toda tu alma, con toda tw mente y con

{1] Div. Crigostom. Hom. 42 Oper. imperf.
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 todas tus fuerzas” Este el primeto y mayor mandato; pero hay
un segundo semejante al primero, que dice: Amards d-fu prdjimo
como & 1 mismo,

No diee en la ley, temerds, sino amards; porque el temor es pro.
pio de los siervos, y amar es propio de los hijes. Ni dijo, comnce
ris, sino amards; porque conocer 4 Dios nusstro Sefior es propio de
la naturaleza humana, mas amarlo es eierta popiedad del eorazon
religios y perfecto. Amards de fodo corazon; qne quere decir, de
todo tu entendimiento, sin error, de manera que ningun eror ten-
gas en la confesion de la Divinidad; y lo amards con toda tu alma,
esto es, sin contradice on alguna, de manera que ninguna cosa ames
que 4 &l sea contraria. Lo amards de foda iu mente; esto es, con
toda: ti memoria, sin olvido algnno, no acorddndote de cosa que
pueda apartarte de su amor. Y lo amards de toda tu virtud y de
toda tu fortaleza, de modo que todas tus fuerzas y todo tu poderlo
sirvan, y se gasten y emplesn en servirle,

Expresando su opinion ¢l grande san Agustin [1] sobre este pre-
cepto del amor de Dios, dice: Mandado te esid que ames & Diog de
toda tu voluntad y de toda tu alma, y de todo tu eorazon, para que
pongas todos tus pensamientos, toda tn vida y todo tu entendimien-
to en aquel de quien recibiste y tienes todas las cosas que le das.
Segun este-mandainiento, ningnna cosa debe estar ociosa en nos-
otros, ni ningnna hemos de amar mas que & Dios, v todas las de-
m4s debsmos amarias por €l; de manera gue eualjuiera otro bien
que viniera 4 la presencia del corazon para ser amaido, s¢ ame con
amor que se ordene a-aqual fin, que es el mismo Dios, y para él so-
lo vuele y corra con toda la fuerza del amor, porque selo entonces
3 el hombre bueng, cuando toda sn vida se encamnina y ordena al
servicio y amor del bien soberano que es Dios. Amar i Dios de to-
do corazon es no repartir el amor en otras criaturas, sino amarle
por quien es, y 4 las criaturas por solo el amor de Dics. Y san
Bernardo dice [2]: Amar & Dios nuestro Sefior de todo corazon &3
ir sabiamente contra todos los males pensaientos y contra todos
los entretenimientos que nos pone el enemigo para que 00 seamos

1!] Div. Augus’, lib. 1 de Doctrina Cristiona, cap. 24.
[2] Div. Bernard. lib. De diligends Deo.
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engaiiados; y amar & Dios con toda el alma, es pelear varonilmen-
te contra los falsos deleites de la carne, 4 fin de que no seamos se-
ducidoes por sus sugestiones; y amar & Dios con toda nuesfra men-
te, 63 caminar con dnimo decidido contra las adversidades del mun-
do, para que no ssamos maltratados ni desmayemos con el favor de
la virtnd, porque estas son las tres cosas principales que mas apar-
tan al hombre del amor de Dios, 4 saber: mundo, demonio y earne.

El Maestro divino dijo que este es el mandamiento mayor, mas
principal y primero, porque es mandamiento de materia soberana, y
es prineipal y primero porque se pone primero entre todos los man-
damientos, y aun antes que el del amor del projimo. Llimase
grande, porque contiene lo mas grande y excslente que la criatura
puede hacer; y llamase miximo 6 soberano, porque lo confirma la
ley evangélica ordenada y dada por el mismo Hijo de Dios Cristo
Sefibr nuestro.

Después de esio afiadio el Sefor: El segundo mandamiento es
sernejants & este. Notese bien que no digo igual, sino semejante;
porque es do amor y da cosa que se parece & Dios nusstro Sefior, |
cnal es el hombre hechio 4 Ia imégen de Dios, y por eso le dijo ama-
tds 4 tu préjimo como & ti mismo; lo que equivale & decir: Amaras
4 tn préjimo en todo aguello gue te amas 4 Li mismo; esto es, en to-
da justicia, virtud y salud, deseandole gracia en la vida presente
v gloria en el siglo venidero, como la deseas para 1i mismo. Y
enande el Sefier dice que el segundo mandamiento es semejante al
pricers, d&lose entender que el amor del prajimo proviene del amor
de Dios; por lo cual dice san Pablo [Ll: El que ama al préjimo

cumple la ley, porque el amor del projimo nace del que la eriatura
tiene 4 Dios; por cuya razon dijo sen Gregorio [2}: Del amor de

Dios nace el del projimo, y este se aumenta y refuerza por aquel:

s I hit
y san Agustin afiade [3]: Mira primero si sabes amarte d ti mismo,
y hecho esto, procura amar & tu prajimo eowo A ti te mmnas; may
si aun no sabes amarto & Ui mismo, no engafes al pré
engaias 4 fi.

Mo como te

11 Div, Paul. Ep. ad Rom. ca.p. 13,
[2) Div. Gregor. lib. 7 Moral. cap. 11.
# [3] Dir. Auguet. Serm. 45 de Verb. Dii,
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El doctor 4 cuya pregunta habia respondido Jesis, parece que
era uno de aquellos hombres que sin envidia ni pasion se hacen
enemigos por puro empefio y razon de estado, y aborrecen mas por
espiritu de eompadia que por odio 6 adversion, y por esto manifes.
tan en algunas ocasiones sinceridad y candor; asi fué que conven-
cido de la respuesta de Jesis, le dijo: Maestra, habeis respondido
bien. Ninguna cosa mas.verdadera que la que acabo de oir de
vuestra boca, y yo hago profesion de creer como vos, que nuesiro
Dios es el dnico, y que no hay otro sino €l; que es preciso le ame-
mMOs Con Nuestro corazon, con nuestra mente y con todas nuestras
faerzas, y que tambien debemos amar al préjinio como & nosotres
mismos. Cumplir con toda extension este precepto, es hacer una

cosa mas agradable & los ojos de Dios, que lo son todos los holoeaus.
tos y sacrificios.

No podia mirar el Salvador con indiferencia la sincera ingenui-.
dad deaquel doctor, y asi tratdndole con benignidad, e]ogxaudn’ la
sabiduria de su respuesta, y la docilidad en que lo veia, le dijo: Se-
gun las disposiciones en que o5 hallais, no estais lejos del reino de
Dios, Que fué decirle: Seis muy a propasito para abrazar la doe-
trina del Evangelio, que haria de vos, si quisiérais, uno de los sier-
vos y siibditos de Dios y de su Cristo. No se le parecian empero
sus eolegas; ellos habian vuelto en gran nimero, no con dnimo de
sor instruidos; sino de fatigar y sorprender en alguna palabra al
que querian que fiess condenado. No obstante, como ninguna ee-
sa le salia bien, perdieron el 4nimo con la esperanza, y vviéndo]os
el Sefior abatidos, desatinados y desordenados, les hiy:n la dltima
pregunta, con la que acabd de confundirlos: ; Qué os parece, les di-
jou de Cristo? ;De quisn es Hijo?  ¥a que ¢l Salvador hizo ca-
lar & los fariseos mostrando que €l es la eterna sabiduria, pregun-
téles acerce del Mesias; no si creian que habia de venir 6 que ha-
bia de naeer de la familia de David, porque esto 1o sabian ellos por
la Bscritura, sino si creian que era solo hombre, & Hijo de Dios ¥
verdagero Diosy hombre. Bilos, que no se dejaban llevar del espi-
ritu de Dios para volar sobre la corteza de la letra, dijeron que eia
Hijo de David, esto es, hombre y no Bios. Entonces Jesis les di~
jo: 3 Pues e6ma es que David, G ese que vosoiros fencis por hijo su~
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yo, en espititu le llama Seiior? ' {No es mayor la autoridad de los
padres que la de los hijos? El que venga después de nosotros po-
dra ser hijo nuestro; pero sefior 1o, porque el sefiorio solo correspon-
de 4 los que estan con nosolios 4 son antes gie nosolros.
Bien sabia Jesas que todos ellos pensaban de esia suerte; ¥ no
se detuvo en aprobar su consentimiento sobre este articulo de la
tradicion y sobre la fe que de &l debian 3 las profecias de sus pa-
dres; y asi contind reforzando su atima reflexion digiéndoles: 78%
Cristo es Hijo de Duvid, como hablando de ¢, dice: El Serior dijo
& mi Serior, siénlate d mi diestra hasta_que yo ponga & tus ene-
migas por tarima de tus pifs’ Asi argnye Jesis, no para probar
que Cristo no es Hijo de David, sino pata corregir el error en gue
ellos estaban, no teniéndole por verdadero Dios, sino por puro hom-
bre, mostrandoles que enando David llamd Sefior al Mesias antes
que naciese, y Sefior suyo, vio el &l con la]uz del espiritu alguna
cosa superior 4 la naturaleza humana y 4 la dignidad de rey de la
tierra que tenja. Norespondieron cosa alguna los fariseos porque
1o sabian bastante para ello; mas hallindoese como se hellaban en
la fuente de la Inz, de ellos dependia si no estaban perfeciamente
ilustrades, y su ignorancia no tenia disenlpa, No respondieron, por-
que no podian megar la Escritura, y porque el argnmento era tal,
que ni siquiera les pudo ocurrir cosa alguna que responder, y desde
aquel dia ningutio se atrevio 4 hacerle mas pregtintas, y esto fué
porque con el testimonio de la Escritura y con el apoyo de su pro-
pin razon quedaron convencidos y confusos. Sobre lo cual dice
gan Geronim [1]: Porque se hallaron confusos por las razones qua
di6 en su deferisa el Redentor, ne le'preguntaron mas sus adveérsa-
rios ni | presentaron otras Qhdas cautelosas, sino''que trataron y
procuraron prenderle, y asi preso 1o entregaron al jitez de los forma-
nos. De agquf entenderamos gue el veneno y la ponzofia de la en-
vidia se puede ocultar algina vez, pero mas tarde 6 nunca, con
gran dificultad, pueda apagarse, ¥ asi muy presto vielve de nuevo
4 arder.

[1] Div, Hieronim. in cap. 22 Math.
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Sedior mio, Dios y Padre mio amantisimo, que queriendo salvgr
4 lodos los hombres y colmarlos de bienes inefables, te preparaste
la cena y refeccion de la celestial bienaveniuranze lamandolos
alld de muchas maneras; no me opartes ni lances de ella, ¥ usa
conmigo de misericordia, puesto que venisle para repartir ¥ ali-
mentar & fodos; antes bien, hazme entrar en fu festin elerng, por-
que soy pobre en la vida y flaco en el bien obrar, y alli me refor-
zaré: visteme el vestido de laboda que es lu caridad, y el habity
de las santas virludes, para que me aparlo de todo lo que es ofen-
sa tuya; y atado de piés y manos no seq arrojads en las tinichlas
exieriores ¢ infernales. Alimbrame para entender las astucias Y
.malicias de los engaiadores; librame de ellas y enseiame g guar*
dar siempre en mi persona la verdad de la vida, Iz de la dovtrina
Y la de la justicia, & fin de que seialado por tu cemencia con fu
sanie imdgen, piteda huir de toda conversacion carnal y munda-
na, y renovads segun el espiritu de lo gloria de la rosurreceion,
m.ere.zaz gozar en el cielo con tus dugeles de la vida inmortal, que
consiste en verte y gozarie como 4 Diosy Seior.  Amen.

Nora. La historia del presente capitulo corresponde al XIV de
san Licas, desde el versiculo 16 hasta el 24; al. XXIT de san Ma-
teo, desde el versiculo primero hasta el 46, todos inclusive,

La Iglesia usa del texto de san Lacas para el Evangelio dela
misa de la Dominica segunda después de Pentecostés, versiculos
16 al 24; de el de san Mateo, para el de la misa de la décimanona,
tambien después de Pentecostés, versiculos 1 al 14: parael dela
vigésima segunda idem, versiculos 16 al 21; ¥ para el de la déci-
masétima idem, versiculos 35 al 46. Unos y otros dicen asi:

EVANGELIO DE LA MISA DE LA DOMINICA BEGUNDA DESFUES DE
. PENTECOSTES.

San Liteas, cap. XTIV, vs. 16 al 24.

En aquel tiempo dijo Jesis 4 los fariscos esta paribola: Un hom-
bre hizo una gran eena y convid6 4 muchos. Y 4 Ia hora de la cena
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envig uno de sus criados 4 decir 4 los convidados gue viniesen, que

todo estaba ya aparejado, Y comenzaron & nna todos & excusarse.
Bl primero le dijo: He comprado una granja y necesito ir & verla;
ruégote que me tengas por excusado. Y otro dijo; He comprado
cinco yuntas de bueyes y quiero ir & probarias; rnégote que me ten-
gas por excusado. Y otro dijo: He tomado mujer y por eso no pue-
doiralla. Y volviendo el siervo, dio cuenta & su Seffor de todo es-
to. Entonces airado el Padre de familias dijo 4 su siervo: Sal loe-
go 4 las plazas y calles de la cindad, y trieme acd cuantos pobres,
v liciados, y ciegos, y cojos hallares. Y dijo el siervo: Seior, hecho
estd como lo mandaste, y aun hay lugar. Y dijo el Sefior al siervo:
Sal 4 los caminos vy 4 los cercados, y fiéizalos 4 entrar para quese
llene mi easa, Digoos que ninguno de aquellos hombres que fue-
ron llamados gustard mi cena.

EVANGELIO DE LA Misi DE LA pominica XIX pEseuss pE
PENTECOSTES.

San Mateo, cap, XXII, vs. 1 al 14,

En aquel tiempo hablaba Jesids 4 los principes de los sacerdotes
v & los fariseos en parabolas, diciendo: Semejante es el reino de
los cielos 4 un rey que celebrd las bodas de .su hijo. Y envid sus
siervos para que llamasen 4 los convidados & las bodas, ¥ no que-
rian it Volvié & enviar otros siervos diciendo: Decid 4 los convi-
dados: He aqui, mi comida tengo prevenida; muertos estin yi mis
toros y los animales cebados, y todas las cosas dispuestas; venid &
las bodas. Mas ellos no hicieron caso y se fiteron uno 4 su granja,
otro i sus negocios, v los dems, apoderandose de sus siervos, ha-
biéndolos ultrajado, los maltrataron. Bl rey, oido esto, se enojd, y
habiendo enviado sus ejércitos, destruyd aquelios homicidas, y pu-
so fuego-4 su ciudad. Entonces dijo 4 sus siervos: Las bodas es-
t4n prevenidas; mas los que fueron convidados no eran dignos. 1d
pues 4 las salidas de los caminos, y cuaatos hallareis, llamadlos &
las bodas. Y saliendo sus siervos por los caminos, juntaron & todos
los que hallaron, males y buenos, y la sala de las bodas se llend
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de'gente que se'sentase 4 la mesa. Entrd luego el rey & ver los
que estaban 4 la mesa y vi6 alli un hombre que no estaba vestido
de ropa nupeial. ¥ le dijo: ;Como has entrado acd sin tener ropa
de boda? Y él enmndecié. Entonces dijo el rey & los que servian:
Atado de piés y manos echadle en las tinieblas exteriores; alli ha-
bra lloro y rechinar de dientes. Porque muchos son los llamados
¥y pocos los escogidos.

EVANGELIO DE LA M1sa DE LA Dominica XXII pespues pe
PENTECOSTES.

San Mateo, cap. XXIT, vs. 15 al 21.

En aquel tiempo, idos los fariseos, consultaron cémo sorprende.
rian 4 Jests con sus palabras.- Y envian & €l sus discipulos con
los herodianos diciendo: Maestro, sabemos (e eres veraz y que en-
sefiag con verdad el camirio de Dios sin_miramiento 4 nada, por-
que no tienes acepeion de personas. ;Dinos. pnes qué. te parecel
jes licito pagar el tributo al César 6 no? Mas Jestis, conociendo la
malicia de ellos, les dijo: ;Por qué me tentais, hipderitas? Mostrad-
me la moneda del tributo, Y le presentaron un dinero. Dijoles
entonces Jesiis: ;Cnya es esta imagen é inscripeion? Dicenle: Del
Cosar. Entonces les dijo: Pagad pues al César lo que es del Cé-
sar, y & Dios lo que es de Dios,

EVANGELIO DE LA MisA DE La pominica XVII peserues DE
PENTECUSTES.

San Mateo, cap. X XTI, vs. 35 al 46,

En aquel tiempo se Hlegaron a Jesis los fariseos, y uno de ellos,
doctor de la ley, para tentarle le preguntd: Maestro, jeual es el man-

_ damiento grande en la ley? Dijole Jesis: Amards & tu Dios y Se-
‘fior de todo tu corazon, v con toda tu alma y con todo tn entendi-

miento. Este es el mandamiento mayor y primera. El segundo

s semejante 4 este; amards @ tu préjimo como & ti mismo. Estos
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das mandamisilos son 12 suma de toda la ley y de los profetas..
Y habiéndose congregado los fariseos, les pregunt6 Jesis dicienda:
jQué os parece de Cristo? ;De quién es Hijo? Dicenle: De Da-
vid. Diceles 6l: jPues como es que David en espiritu le llama Se-
fior diciendo: Dijo el Sefior & mi Senor, sifntate & mi diestra hasta
que ponga yo & tus enemigos por escaiio de tus piés? Pues si Da-
vid le llama Sefior, jeémo es hijp suye? ¥ nadie podia respen-
derle palabra, ni sc atrevit nadie desde aquel dia & hacerle otra
pregunta,




